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609949-2026 - Hange

Poola — Siisteemi hooldus- ja tugiteenused - SWIADCZENIE USLUG WSPARCIA | SERWISU DLA
POSIADANYCH PRZEZ ZAMAWIAJACEGO URZADZEN CISCO SDN

OJ S 171/2026 04/09/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — lildkord - Paranduse teade

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Sgd Apelacyjny
E-posti aadress: przetargi@lublin.sa.gov.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: SWIADCZENIE UStUG WSPARCIA | SERWISU DLA POSIADANYCH PRZEZ
ZAMAWIAJACEGO URZADZEN CISCO SDN
Kirjeldus: Swiadczenie ustugi wsparcia i serwisu producenta lub autoryzowanego
przedstawiciela producenta wraz ze wsparciem i serwisem oprogramowania dla posiadanych
przez Zamawiajgcego urzgdzen Cisco SDN, poczynajgc od dnia zawarcia umowy (nie
wczesniej niz od dnia 31 stycznia 2027 roku). Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia
stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ.
Menetluse tunnus: eb7bd3ff-42e2-4589-b6cd-c64d113fbOce
Sisemine tunnus: OKAIiZP.261.37.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72250000 Susteemi hooldus- ja tugiteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50312000 Arvutiseadmete hooldus ja remont, 72591000
Teenindusalaste lepingute arendus, 72611000 Arvuti tehnilised tugiteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Obrohcow Pokoju 1
Linn: Lublin
Sihtnumber: 20-950
Riik — jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola
Lisateave: Sad Apelacyjny w Lublinie

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Obrohcoéw Pokoju 1
Linn: Lublin
Sihtnumber: 20-950
Riik — jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
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Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: |. Zamawiajgcy najpierw dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy w zakresie
braku podstaw wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 ze zm., str. 1), dalej: rozporzgdzenie
833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgadzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia
2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022,
str. 1) oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdInych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), zostang zweryfikowane przed
dokonaniem oceny i badania ofert. Il. Stosownie do dyspozycji zawartej w art. 257 ustawy
Pzp, Zamawiajgcy informuje, ze przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia przedmiotowego
postepowania, jezeli srodki, ktére Zmawiajacy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie
catosci lub czesci zamowienia, nie zostang mu przyznane. lll. Wykonawca pozostaje zwigzany
ofertg przez okres 90 dni liczgc od dnia uptywu terminu sktadania ofert, ktéry uptywa w dniu
14.12.2026 r. IV. W postepowaniu o udzielenie zaméwienia komunikacja pomiedzy
Zamawiajacym a Wykonawcami, w tym sktadanie ofert, dokumentéw podmiotowych i
przedmiotowych, oswiadczen, wnioskdéw, zawiadomieh oraz przekazywanie informacji odbywa
sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej zapewnionych przez rzgdowa Platforme e-
Zamébwienia zapewniajgcg obstuge procesu udzielania zamowien publicznych za
posrednictwem srodkéw komunikacji elektronicznej, zwanej dalej Platforma. System jest
dostepny pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 pzp - Postepowanie o udzielenie zamowienia publicznego prowadzone jest w trybie
przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku —
Prawo zamoéwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 ze zm.), zwanej dalej ,ustawg Pzp”
i przepisow wykonawczych wydanych na jej podstawie, o wartosci szacunkowej
przekraczajgcej progi unijne

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: Art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp. Oswiadczenie JEDZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Pettus: Art. 108 ust. 1i 2 ustawy Pzp. Oswiadczenie JEDZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.
To6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lith i
pkt 2 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w
zakresie w jakim dotyczy ona optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
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Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim
dotyczy ona podatkéw oraz optat. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kérvalejatmise alused: I. Art. 108 ust. 1 pkt 1i 4
ustawy Pzp, w zakresie: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . Il. Podstawy wykluczenia
wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (Dz.U. poz. 514) Ill. Ponadto Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce wobec ktérego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgce srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str .1) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str .1). Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sélmitud kokkulepped: Art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Laste t66jou kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegéty zawarte
sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Art. 108 ust. 1 pkt
112 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte
sg w dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegéty zawarte sg w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Vara haldab likvideerija: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
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Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp.
Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Maksejduetus: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Aritegevus on peatatud: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Tdsine ametialane rikkumine: Art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: SWIADCZENIE UStUG WSPARCIA | SERWISU DLA POSIADANYCH PRZEZ
ZAMAWIAJACEGO URZADZEN CISCO SDN
Kirjeldus: Swiadczenie ustugi wsparcia i serwisu producenta lub autoryzowanego
przedstawiciela producenta wraz ze wsparciem i serwisem oprogramowania dla posiadanych
przez Zamawiajgcego urzgdzen Cisco SDN, poczynajgc od dnia zawarcia umowy (nie
wczesdniej niz od dnia 31 stycznia 2027 roku). Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia
stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ.
Sisemine tunnus: OKAIZP.261.37.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72250000 Susteemi hooldus- ja tugiteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50312000 Arvutiseadmete hooldus ja remont, 72591000
Teenindusalaste lepingute arendus, 72611000 Arvuti tehnilised tugiteenused
Kogus: 1 tukk

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: ul. Okopowa 1
Linn: Lublin
Sihtnumber: 20-022
Riik — jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola
Lisateave: Sad Apelacyjny w Lublinie

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca wykazat, ze posiada
zdolnosci techniczne lub zawodowe dotyczgce doswiadczenia Wykonawcy / oséb
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamoéwienia / wyksztatcenia Wykonawcy /
kwalifikacji zawodowych Wykonawcy / potencjatu technicznego Wykonawcy: Warunek ten
zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze: w okresie ostatnich trzech lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie wykonat, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych wykonuje nalezycie, co
najmniej jedno zamowienie (umowe) polegajace na swiadczeniu podobnej ustugi o
charakterze i ztozonosci porownywalnej z przedmiotem niniejszego zamdwienia, tj. ustugi
wsparcia technicznego i serwisowego producenta obejmujgce utrzymanie, aktualizacje
oprogramowania, dostep do poprawek producenta oraz obstuge zgtoszen serwisowych, przez
okres minimum 12 miesiecy o warto$ci nie mniejszej niz 130 000,00 zt brutto tgcznie, dla
urzgdzen typu: routery sieciowe klasy enterprise lub przetgczniki sieciowye klasy enterprise
wykorzystywane w srodowisku Software Defined Networking (SDN). Przez sprzet klasy
enterprise Zamawiajgcy rozumie urzgdzenia przeznaczone do pracy w srodowiskach
korporacyjnych lub administracji publicznej, stanowigce element infrastruktury sieci WAN/LAN
i zapewniajgce funkcje routingu, bezpieczenstwa oraz wysokiej dostepnosci. W przypadku
uméw nadal trwajgcych, umowa bedzie uznana za spetniajgcg postawiony warunek, jezeli
wartos¢ wykonanych ustug na dzien sktadania ofert, bedzie nie mniejsza niz wymagana przez
Zamawiajgcego. Okres wyrazony w latach liczy sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin
skfadania ofert. W tym celu Wykonawca sktada wykaz ustug wedtug wzoru stanowigcego
Zatacznik nr 3 do SWZ. Zamawiajacy, w celu przeliczenia na PLN wszystkich wartosci i
danych finansowych podanych w innych walutach, zastosuje sredni kurs Narodowego Banku
Polskiego (NBP) aktualny na dzien publikacji ogtoszenia o zamowieniu, ogtaszany w sposéb
przewidziany w § 9 uchwaty Zarzadu NBP nr 44/2025 z dnia 18 grudnia 2025 r. w sprawie
sposobu wyliczania i ogtaszania biezgcych kurséw walut obcych (t.j. Dz. Urz. NBP z 2025 r.
poz. 30).

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Kryterium ,CENA” (C) bedzie rozpatrywane na podstawie catkowitej ceny ofertowej
brutto za wykonanie przedmiotu zamdwienia wpisanej przez Wykonawce w Formularzu oferty
stanowigcym Zatgcznik nr 9 do SWZ. Obliczenie liczby punktow za kryterium CENA (C),
nastgpi wg wzoru: C=(Cmin )/Cbo-100 gdzie: C — liczba punktéw w kryterium CENA; Cmin —
cena najtanszej oferty; Cbo — cena oferty badanej. Liczba punktow w kryterium CENA bedzie
liczona w zaokragleniu do dwéch miejsc po przecinku. W kryterium tym mozna uzyskaé
maksymalnie 100 punktow.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
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Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
76318534-2b1e-440d-a9c8-d85ae2061ab0

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-76318534-
2b1e-440d-a9c8-d85ae2061ab0
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 12.1 Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokos$ci 12
000,00 zt (stownie: dwanascie tysiecy ztotych 00/100). 12.2 Wadium wnosi sie przed uptywem
terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania oferta, z
wyjatkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 12.3
Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 12.3.1 pienigdzu,
12.3.2 gwarancjach bankowych, 12.3.3 gwarancjach ubezpieczeniowych, 12.3.4 poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 12.4 Jezeli wadium jest
wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia, Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu
oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej. 12.5 Wadium wnoszone w formie
gwarancji i poreczen musi spetnia¢ nastepujgce wymogi: 12.5.1 by¢ wystawione na
Zamawiajgcego, tj. Skarb Panstwa — Sgd Apelacyjny w Lublinie, ul. Obroncéw Pokoju 1, 20-
950 Lublin, 12.5.2 zawiera¢ w swej tresci oswiadczenie gwaranta (poreczyciela), w ktérym
zobowigzuje sie on do bezwarunkowej i nieodwotalnej wyptaty kwoty wadium na pierwsze
zgdanie Zamawiajgcego, zawierajgce oSwiadczenie, iz zaszta jedna z przestanek
wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 12.6 Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie
przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Nr rachunku bankowego 34 1130 1017
0021 1002 7290 0004 z dopiskiem: Wadium do przetargu - OKAiZP.261.37.2026. 12.7
Skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu nastepuje z chwilg uznania srodkoéw pienieznych
na rachunku bankowym Zamawiajgcego, przed uptywem terminu sktadania ofert (tj. przed
uptywem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin sktadania ofert).
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 16/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: Oferte nalezy ztozy¢ za pomocg srodkdw komunikacji elektronicznej zapewnionych
przez Platforme dostepng pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl
Lisateave: Jezeli otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu Platformy e-Zamdwienia, w przypadku
awarii Platformy, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym w
zdaniu poprzedzajgcym, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po usunieciu awarii.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
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https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-76318534-2b1e-440d-a9c8-d85ae2061ab0
https://ezamowienia.gov.pl

5.1.15.

5.1.16.

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Vahendid

Raamleping:

Ei kohaldata raamlepingut

Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza

Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Odwotanie wnosi sie w przypadku zaméwien, ktérych
warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja

zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia

przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,

jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Sad Apelacyjny

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Sgd Apelacyjny

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

609949-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Sgd Apelacyjny
Registreerimisnumber: Regon 004176470
Postiaadress: ul. Obroncow Pokoju 1

Linn: Lublin

Sihtnumber: 20-950

Riik — jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)

Riik: Poola

E-posti aadress: przetargi@lublin.sa.gov.pl
Telefon: +48814523377

Internetiaadress: https://www.lublin.sa.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postepu 17A

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801

Faks: +48224587000

Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

10. Muudatus
Eelmise teate versioon, mida muudetakse

564182-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Avaldaja vea parandamine
Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 8c51a692-4734-426f-8929-b5¢c4873e6a5d - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 02/09/2026 13:26:32 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 609949-2026

ELT S valjaande number: 171/2026

Avaldamise kuupaev: 04/09/2026
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